


Uber der leeren, gleichmaRig erhellten StraRe stand ein groRer Mond im leicht bewdlkten und dadurch weiter ausgebreiteten
Himmel. Auf dem gefrorenen Schnee durfte man nur kleine Schritte tun.

Kaum waren wir ins Freie getreten, als ich offenbar in bedeutende Munterkeit geriet. Ich hob meine Beine, liel? die Gelenke
knacken, ich rief Uber die Gasse einen Namen hin, als sei mir ein Freund um die Ecke entwischt, ich warf den Hut im Sprunge
hoch und fing ihn prahlerisch auf.

Mein Bekannter aber ging unbekiimmert neben mir her. Er hielt den Kopf geneigt. Er redete auch nicht.

Das wunderte mich, denn ich hatte mir ausgerechnet, seine Freude wirde ihn toll machen, wenn ich ihn aus der Gesellschaft
hinausbrachte. Nun konnte auch ich stiller werden. Gerade hatte ich ihm einen aufmunternden Schlag tber den Riicken
gegeben, als ich seinen Zustand plotzlich nicht mehr begriff und meine Hand zuriickzog. Da ich sie nicht brauchte, steckte
ich sie in die Tasche meines Rockes.

Wir gingen also schweigend. Ich achtete darauf, wie unsere Schritte klangen und konnte nicht begreifen, dass es mir unméglich
war, mit meinem Bekannten im gleichen Schritt zu bleiben. Dabei war klare Luft, ich konnte seine Beine deutlich sehen. Hie
und da lehnte auch jemand in einem Fenster und betrachtete uns.

Als wir in die Ferdinandstral3e kamen, bemerkte ich, dass mein Bekannter eine Melodie aus der >Dollarprinzessin< zu summen
begann; es war leise, aber ich horte es ganz gut. Was sollte das? Wollte er mich beleidigen? Nun ich war sofort bereit, auf
diese Musik zu verzichten und auf den ganzen Spaziergang Uberdies. Ja, warum sprach er denn nicht mit mir? Wenn er mich
aber nicht nétig hatte, warum hatte er mich dann nicht in meiner Ruhe gelassen, dort in der Warme bei Benediktiner und siiRem
Zeug. Ich war es wahrhaftig nicht gewesen, der sich um diesen Spaziergang gerissen hatte. Im Ubrigen konnte ich auch
selbststandig spazieren gehen. Ich war eben in Gesellschaft gewesen, hatte einen undankbaren jungen Menschen vor
Beschamung gerettet und spazierte nun im Mondlicht herum. Auch das ging. Den Tag tber im Amt, abends in Gesellschaft,
in der Nacht auf den Gassen und nichts Ubers Mal3. Eine in ihrer Naturlichkeit schon grenzenlose Lebensweise!

Doch mein Bekannter ging noch hinter mir, ja er beschleunigte seinen Gang, als er merkte, dass er zurtickgeblieben war. Es
wurde nichts gesprochen, man konnte auch nicht sagen, dass wir liefen. Ich aber Uberlegte, ob es nicht gut wére, in eine
Seitengasse einzubiegen, da ich doch im Grunde zu einem gemeinsamen Spaziergang nicht verpflichtet war. Ich konnte allein
nach Hause gehn und keiner durfte mich hindern. Ich wirde dann sehen, wie mein Bekannter an der Offnung meiner Gasse
unwissend voriberkommt. Adieu, mein lieber Bekannter! In meinem Zimmer wird mir bei der Ankunft warm sein, ich werde
auf meinem Tisch die Stehlampe in ihrem eisernen Gestell entziinden und, bin ich dann fertig, werde ich mich in meinen
Armstuhl legen, der auf dem zerrissenen morgenlandischen Teppich steht. Schéne Aussichten! Warum denn nicht? Aber dann?
Kein dann. Die Lampe wird im warmen Zimmer leuchten, mir im Armstuhl auf die Brust. Nun, dann werde ich auskihlen und
Stunden allein zwischen den bemalten Wanden verbringen, auf dem Ful3boden, welcher in dem an der Riickwand aufgehangten
Goldrahmenspiegel schrag abfallt.

Meine Beine wurden mide und schon war ich entschlossen auf jeden Fall nach Hause zu gehen und mich in mein Bett zu
legen, als ich in Zweifel geriet, ob ich jetzt beim Weggehen meinen Bekannten griRen sollte oder nicht. Aber ich war zu
furchtsam, um ohne Gruf3 wegzugehen, und zu schwach, um laut rufend zu griRen. Ich blieb daher stehen, stiitzte mich an
eine mondbeschienene Hausermauer und wartete.

Mein Bekannter kam Uber die Trottoirflache weg auf mich zu, rasch, als sollte ich ihn auffangen. Er zwinkerte mit den Augen
wegen irgendeines Einverstandnisses, das ich offenbar vergessen hatte.

»Was denn, was denn?« fragte ich.

»Aber nichts«, sagte er, »ich wollte Sie nur um lhre Meinung Uber jenes Stubenmadchen fragen, das mich im Flur gekusst
hat. Wer ist das Madchen? Haben Sie sie friher schon gesehen? Nein? Ich auch nicht. War es Uberhaupt ein Stubenmadchen?
Schon wie sie die Treppe vor uns hinunterging, wollte ich Sie danach fragen.« »Dass sie ein Stubenmadchen war und nicht
einmal das erste Stubenméadchen, habe ich gleich an ihren roten Handen gesehn, und als ich ihr das Geld in die Hand gab,
spurte ich die harte Haut.« »Aber das beweist nur, dass sie schon einige Zeit im Dienst steht, das glaube ich ja auch.«

»Sie kdnnen darin recht haben. In der Beleuchtung dort konnte man ja nicht alles unterscheiden, aber auch mich erinnerte
ihr Gesicht an eine éltere Offizierstochter meiner Bekanntschaft.«

»Mich nicht«, sagte er.

»Das soll mich nicht hindern, nach Hause zu gehn; es ist spat und morgen friih habe ich Amt; man schlaft dort schlecht.« Dabei
reichte ich ihm die Hand zum Abschied hin.

»Pfui, die kalte Hand, rief er, »mit einer solchen Hand mochte ich nicht nach Hause gehn. Sie hatten sich, mein Lieber, auch
kiissen lassen sollen, das war ein Versaumnis, nun, Sie kdnnen es ja hachholen. Aber schlafen? In dieser Nacht? Was fallt
Ihnen denn ein? Bedenken Sie doch, wie viel glickliche Gedanken man mit der Decke erstickt, wenn man allein in seinem
Bette schlaft, und wie viel ungliickliche Traume man mit ihr warmt.«

»lch ersticke nichts und warme nichts«, sagte ich.

»Aber lassen Sie mich, Sie sind ein Komiker«, schloss er. Gleichzeitig begann er weiterzugehn und ich folgte ihm, ohne es
zu bemerken, denn mich beschaftigte sein Ausspruch.

Ich glaubte aus diesem Ausspruch zu erkennen, dass mein Bekannter in mir etwas vermutete, was zwar nicht in mir war, mich
aber bei ihm in Beachtung brachte dadurch, dass er es vermutete. Gut also, dass ich nicht nach Hause gegangen war. Wer
weil3, dieser Mensch, der jetzt neben mir mit in der Kélte rauchendem Mund an Stubenmadchensachen dachte, war vielleicht
im Stande, mir vor den Leuten Wert zu geben, ohne dass ich ihn erst erwerben musste. Dass mir ihn nur die Madchen nicht
verderben! Mdgen sie ihn kiissen und dricken, das ist ja ihre Pflicht und sein Recht, aber entfiihren sollen sie mir ihn nicht.
Wenn sie ihn kiissen, kiissen sie mich ja auch ein wenig, wenn man will; mit dem Mundwinkel gewissermaf3en; wenn sie ihn



aber entfiihren, dann stehlen sie mir ihn. Und er soll immer bei mir bleiben, immer, wer soll ihn beschitzen, wenn nicht ich.
Er ist ja so dumm. Im Februar sagt man ihm: du komm auf den Laurenziberg, und er lauft mit. Und wie, wenn er jetzt fallt, wie,
wenn er sich verkuhlt, wie, wenn ein Eifersuchtiger aus der Postgasse heraus ihn tberféallt? Was soll dann mit mir geschehn,
soll ich dann aus der Welt herausgeworfen werden? Das mochte ich doch sehn, nein, mich wird er nicht mehr los werden.

Morgen wird er mit Fraulein Anna reden, gewohnliche Dinge zuerst, wie es naturlich ist, aber pldtzlich wird er es nicht mehr
verschweigen kénnen: Gestern, Annerl, in der Nacht, nach unserer Gesellschaft, weif3t du, war ich mit einem Menschen
beisammen, wie du ihn ganz bestimmt noch nie gesehen hast. Er sieht aus, wie soll ich ihn beschreiben, — wie eine Stange
in baumelnder Bewegung sieht er aus, mit einem schwarzbehaarten Schadel oben. Sein Kdrper ist mit vielen kleinen mattgelben
Stoffstlickchen behangt, die ihn vollstandig bedeckten, denn bei der gestrigen Windstille lagen sie glatt an. Wie, Annerl, dir
vergeht der Appetit? Ja, dann ist es meine Schuld, dann habe ich das Ganze schlecht erzahlt. Wenn du ihn nur gesehen
hattest, wie schichtern er neben mir ging, wie er mir meine Verliebtheit ansah, was ja kein Kunststiick war, und um mich in
ihr nicht zu stéren, eine groRe Strecke allein vorausging. Ich glaube, Annerl, du héattest ein wenig gelacht und ein wenig dich
gefiirchtet, mich aber freute seine Gegenwart. Denn wo warst du, Annerl? In deinem Bett warst du und Afrika war nicht entfernter
als dein Bett. Manchmal aber war mir wahrhaftig, als hdbe sich mit den Atemziigen seiner platten Brust der gestirnte Himmel.
Du glaubst, ich Ubertreibe? Nein, Annerl; bei meiner Seele, nein; bei meiner Seele, die dir gehoért, nein.

Und ich erliel? meinem Bekannten — wir machten gerade die ersten Schritte auf den Franzensquai — nicht den geringsten Teil
der Beschamung, die er bei solcher Rede flihlen musste. Nur gingen damals meine Gedanken ineinander Uber, denn die
Moldau und die Stadtviertel am andern Ufer liegen in gemeinsamem Dunkel. Einige Lichter brannten dort und spielten mit den
schauenden Augen.

Wir kreuzten die Fahrbahn, um zum Flussgelédnder zu kommen, dort blieben wir stehen. Ich fand einen Baum, um mich
anzulehnen. Da es vom Wasser her kalt wehte, zog ich meine Handschuhe an, seufzte grundlos, wie man es in der Nacht
vor einem Flusse wohl tun mag, dann aber wollte ich weiter. Doch mein Bekannter schaute ins Wasser und riihrte sich nicht.
Dann trat er ndher an das Gelander, hatte schon die Beine an dem Eisen, stutzte die Ellbogen auf und legte die Stirn in die
Hénde. Was denn noch? Ich fror ja und musste den Rockkragen in die Hohe stllpen. Mein Bekannter streckte sich, den
Ricken, die Schultern, den Hals und hielt den Oberkérper, der auf seinen gespannten Armen ruhte, Gber das Gelander
vorgebeugt.

»Die Erinnerungen, nicht wahr?« sagte ich, »ja, schon das Erinnern ist traurig, wie erst sein Gegenstand! Geben Sie sich
solchen Sachen nicht hin, das ist nichts fur Sie und nichts fur mich. Man schwécht ja dadurch — nichts ist klarer — seine
gegenwartige Position, ohne die friihere zu stérken, abgesehen davon, dass die friihere Starkung nicht mehr nétig hat. Glauben
Sie denn, ich hatte keine Erinnerungen? Oh, zehn fiir jede der Ihrigen. Jetzt zum Beispiel kénnte ich mich erinnern, wie ich
in L. auf einer Bank gesessen bin. Es war am Abend, auch am Flussufer. Natirlich im Sommer. Und es ist meine Gewohnheit,
an so einem Abend die Beine zu mir heraufzuziehn und zu umschlingen. Den Kopf hatte ich gegen die hdlzerne Lehne der
Bank gelegt, von wo ich die wolkenhaften Berge des andern Ufers ansah. Eine Geige spielte zart im Strandhotel. Auf beiden
Ufern fuhren hin und wieder schiebende Zlige mit erglanzendem Rauch.«

Mein Bekannter unterbrach mich, er wandte sich plétzlich um, es sah fast aus, als sei er erstaunt, mich noch hier zu sehn.
»Ach, ich kénnte noch viel mehr erzahlen«, sagte ich, nichts weiter.

»Denken Sie nur, und immer kommt es so«, begann er. »Als ich heute meine Treppe hinunterstieg, um vor der Abendgesellschaft
noch einen kleinen Spaziergang zu machen, musste ich mich wundern wie meine Hande in den Manschetten hin und her
schlenkerten und so lustig haben sie das gemacht. Da dachte ich mir gleich: Wart, heut kommt was. Und es ist auch gekommen.«
Dieses sagte er schon im Gehen und sah mich lachelnd mit grol3en Augen an. So weit hatte ich es also gebracht. Er durfte
mir solche Sachen erzéhlen, dabei lacheln und grofl3e Augen auf mich machen. Und ich, ich musste mich zurlickhalten, dass
ich meinen Arm nicht um seine Schultern legte und ihn in seine Augen kisste zur Belohnung dafir, dass er mich so gar nicht
brauchen konnte. Das Schlimmste aber war, dass auch das nichts mehr schaden konnte, weil es nichts &ndern konnte, denn
weg musste ich nun, weg auf jeden Fall.

Als ich noch rasch nach einem Mittel suchte, um wenigstens ein Weilchen bei meinem Bekannten bleiben zu durfen, fiel mir
ein, dass ihm vielleicht meine lange Gestalt unangenehm sein kdnnte, neben der er seiner Meinung nach zu klein erschien.
Und dieser Umstand quélte mich — es war freilich spéate Nacht und wir begegneten fast niemandem — doch so sehr, dass ich
meinen Ricken geblckt machte, bis meine Hande im Gehen meine Knie beriihrten. Damit aber mein Bekannter die Absicht
nicht bemerkte, veranderte ich meine Haltung nur ganz allméhlich, suchte seine Aufmerksamkeit von mir abzulenken, drehte
ihn sogar einmal zum Flusse hin und zeigte ihm mit ausgestreckter Hand die Baume der Schitzeninsel und wie die Briickenlampen
im Flusse sich spiegelten.

Aber mit plétzlicher Wendung sah er mich an — ich war noch nicht ganz fertig — und sagte: »Ja, was ist denn das? Sie sind ja
ganz krumm! Was treiben Sie da?« »Ganz richtig«, sagte ich, den Kopf an seiner Hosennaht, weshalb ich auch nicht ordentlich
aufschauen konnte. »Sie haben ein scharfes Auge!«

»Also hoppla! Stehen Sie doch auf! Solche Dummheiten!« »Nein«, sagte ich und schaute auf die nahe Erde, »ich bleibe, wie
ich bin.«

»Das muss ich aber sagen, argern kénnen Sie einen. Dieser unniitze Aufenthalt! Also machen Sie endlich Schluss!«
»Wie Sie schreien! In der ruhigen Nacht!« sagte ich.

»Ubrigens, ganz nach lhrem Belieben, fiigte er noch hinzu und nach einem Weilchen: »Es ist drei viertel auf eins.« Er las
die Zeit offenbar von der Uhr des Mihlenturmes ab.

Schon stand ich wie an den Haaren in die Hohe gerissen. Ein Weilchen lang hielt ich den Mund offen, damit mich die Aufregung
durch den Mund verlasse. Ich verstand ihn, er schickte mich fort. Bei ihm sei kein Platz fir mich, und wenn vielleicht doch einer
hier ist, so sei er wenigstens nicht zu finden. Warum ich, nebenbei gesagt, so darauf versessen sei, bei ihm zu bleiben. Nein,
ich mochte nur weggehn — und dies sofort — zu meinen Verwandten und Freunden, die schon auf mich warten. Hatte ich aber
keine Verwandte und Freunde, dann musste ich mir allerdings allein forthelfen (was hilft die Klage!), nur dirfte ich nicht weniger
schnell von hier weggehen. Denn bei ihm kénne mir nichts mehr helfen, nicht meine Lange, nicht mein Appetit, nicht meine



kalte Hand. Wenn es aber meine Meinung sei, dass ich bei ihm bleiben misse, dann sei das eine gefahrliche Meinung.
»lch habe Ihre Mitteilung nicht gebraucht«, sagte ich, wie es auch der Wahrheit entsprach.
»Gott sei Dank, dass Sie endlich gerade stehn. Ich habe doch nur gesagt, dass es drei viertel eins ist.«

»Es ist schon gut«, sagte ich und steckte zwei Fingernagel in die Liicken meiner schauernden Zahne. »Wenn ich schon Ihre
Mitteilung nicht brauchte, um wie viel weniger brauche ich eine Erklarung. Ich brauche namlich nichts als Ihre Gnade. Bitte,
bitte, nehmen Sie das zurlick, was Sie gesagt haben!«

»Dass es drei viertel eins ist? Aber mit Vergnigen, umsomehr, als drei viertel langst voruber ist.«
Er hob den rechten Arm, zuckte mit der Hand und horchte auf den Kastagnettenklang des Manschettenkettchens.

Jetzt kam offenbar der Mord. Ich werde bei ihm bleiben und er wird das Messer, dessen Griff er in der Tasche schon halt, an
seinem Rock in die Ho6he flihren und dann gegen mich. Es ist unwahrscheinlich, dass er sich wundern wird, wie einfach die
Sache ist, aber vielleicht doch, wer kann das wissen. Ich werde nicht schreien, ich werde ihn nur anschauen, solange die
Augen es aushalten.

»Nun?« sagte er.

Vor einem entfernten Kaffeehaus mit schwarzen Scheiben lieR sich ein Polizeimann wie ein Eislaufer Uber das Pflaster gleiten.
Sein Sabel behinderte ihn, er nahm ihn in die Hand, fuhr jetzt eine lange Strecke hin und beim Abschluss drehte er sich fast
in einem Bogen. Endlich juchzte er noch schwach und, Melodien im Kopfe, fing er wieder zu schleifen an.

Erst dieser Polizeimann, der zweihundert Schritte von einem baldigen Mord nur sich selbst sah und hérte, machte mir eine
Art von Angst. Ich stellte fest, dass es mit mir auf jeden Fall zu Ende war, ob ich mich erstechen liel3 oder weglief. War es aber
dann nicht besser wegzulaufen und mich damit der umstandlichen, also schmerzlicheren Todesart auszusetzen. Die Grinde
fur die Vorzuge dieser Todesangst hatte ich nicht gleich bei der Hand, aber ich durfte den letzten Augenblick, der mir blieb,
nicht mit dem Suchen von Grunden verbringen. Dazu war spéter Zeit, wenn ich nur den Entschluss hatte, und den Entschluss
hatte ich.

Ich musste weglaufen, es war ganz leicht. Jetzt beim Einbug zur Karlsbriicke nach links konnte ich nach rechts in die Karlsgasse
springen. Sie war winklig, es gab dort dunkle Haustore und Weinstuben, die noch offen waren; ich musste nicht verzweifeln.

Als wir unter dem Bogen am Ende des Quais auf den Kreuzherrenplatz hervortraten, rannte ich mit erhobenen Armen in jene
Gasse. Doch vor einer kleinen Ture der Seminarkirche fiel ich, denn dort war eine Stufe, die ich nicht erwartet hatte. Es machte
ein wenig Larm, die nachste Laterne war entfernt genug, ich lag im Dunkel.

Aus einer Weinstube gegeniiber kam ein dickes Weib mit einem Lampchen, um nachzusehn, was auf der Gasse geschehen
war. Das Klavierspiel drinnen wurde schwéacher fortgesetzt, nur mit einer Hand, denn der Klavierspieler hatte sich zur Ture
gewendet, die, bis jetzt halb offen, von einem Mann in hochzugeknépftem Rocke vollig gedffnet wurde. Er spie aus und driickte
dann das Weib so fest an sich, dass sie das Lampchen heben musste, um es zu schitzen. »Es ist ja gar nichts geschehen
«, rief er ins Zimmer hinein, darauf drehten sich beide um, gingen ins Innere und die Tire wurde wieder zugemacht.

Als ich aufzustehn versuchte, fiel ich wieder hin. »Es ist Glatteis«, sagte ich und verspirte einen Schmerz im Knie. Aber doch
freute es mich, dass mich die Leute aus der Weinstube nicht gesehen hatten und dass ich hier ruhig bis zur Dammerung liegen
bleiben konnte.

Mein Bekannter war wohl bis zur Briicke gegangen, ohne meinen Abschied bemerkt zu haben, denn er kam erst nach einer
Weile zu mir. Ich merkte nicht, dass er Uberrascht war, als er sich zu mir blckte — er senkte fast nur den Hals ganz wie eine
Hyane — und mich mit weicher Hand streichelte. Er fuhr an meinen Wangenknochen auf und nieder und legte dann die
Handflache an meine Stirn: »Sie haben sich wehgetan, nicht wahr? Nun es ist Glatteis und man muss vorsichtig sein — haben
Sie mir das nicht selbst gesagt? Der Kopf schmerzt Sie? Nein? Ach, das Knie. So. Das ist eine btse Sache.«

Aber er dachte nicht daran, mich aufzuheben. Ich stiitzte den Kopf auf meine rechte Hand — der Ellbogen lag auf einem
Pflasterstein — und sagte: »Da sind wir also wieder einmal beisammen.« Und da ich wieder jene Angst bekam, driickte ich
beide Hande gegen seine Schienbeine, um ihn so wegzuschieben. »Geh doch, geh doch«, sagte ich dabei.

Er hatte die H&ande in den Taschen und sah uber die leere Gasse hin, dann zur Seminarkirche und dann auf zum Himmel.
Endlich, als in einer der umliegenden Gassen ein Wagen laut sich herumtrieb, erinnerte er sich an mich: »Ja, warum reden
Sie denn nicht, mein Lieber? Ist lhnen schlecht? Ja, warum stehen Sie denn eigentlich nicht auf? Soll ich einen Wagen suchen?
Wenn Sie wollen, bringe ich lhnen ein bisschen Wein da aus der Weinstube. Aber liegen bleiben dirfen Sie hier in der Kalte
nicht. Und dann wollten wir doch auf den Laurenziberg.«

»Naturlich«, sagte ich und stand allein auf, aber mit starkem Schmerz. Ich schwankte gleich und musste das Standbild Karl
des Vierten streng ansehen, um meines Standpunktes sicher zu sein. Aber nicht einmal das hatte mir geholfen, ware mir nicht
eingefallen, dass ich von einem Madchen mit schwarzem Samtband um den Hals geliebt wirde, zwar nicht hitzig, aber treu.
Und lieb war es da vom Mond, dass er auch mich beschien, und ich wollte aus Bescheidenheit mich unter die Wolbung des
Briickenturmes stellen, als ich einsah, dass es bloR nattrlich sei, dass der Mond alles bescheine. Daher breitete ich mit Freude
meine Arme aus, um den Mond ganz zu genief3en. Und es wurde mir leicht, als ich, Schwimmbewegungen mit den lassigen
Armen machend, ohne Schmerz und Mihe vorwérts kam. Dass ich das friher nie versucht hatte! Mein Kopf lag in der kiihlen
Luft und gerade mein rechtes Knie flog am besten, ich lobte es durch Beklopfen. Und ich erinnerte mich, dass ich einmal einen
Bekannten, der wahrscheinlich noch immer unter mir ging, nicht recht hatte leiden kénnen, und an der ganzen Sache freute
mich nur, dass mein Gedachtnis so gut war, dass es selbst solche Dinge bewahrte. Doch ich durfte nicht viel denken, denn
ich musste weiterschwimmen, wollte ich nicht zu sehr untertauchen. Aber damit man mir spater nicht sagen dirfe, tber dem
Pflaster kdnne jeder schwimmen und es sei nicht des Erzahlens wert, erhob ich mich durch ein Tempo Uber das Gelander und
umkreiste schwimmend jede Heiligenstatue, der ich begegnete.



Bei der Fiinften — gerade hielt ich mich mit unmerklichen Schlagen tber dem Trottoir — fasste mein Bekannter meine Hand.
Da stand ich wieder auf dem Pflaster und fihlte einen Schmerz im Knie.

»lmmer«, sagte mein Bekannter, mit einer Hand mich fest haltend, mit der andern auf die Statue der heiligen Ludmila zeigend,
»immer habe ich die Hande dieses Engels links bewundert. Schauen Sie nur, wie zart sie sind! Wirkliche Engelshande! Haben
Sie schon etwas Ahnliches gesehen? Sie nicht, aber ich ja, denn ich habe heute Abend Hé&nde gekilsst.«

Fur mich aber gab es jetzt eine dritte Mdglichkeit, zu Grunde zu gehen. Ich musste mich nicht erstechen lassen, ich musste
nicht weglaufen, ich konnte mich einfach in die Luft werfen. Er soll nur auf seinen Laurenziberg gehn, ich werde ihn nicht stéren,
nicht einmal durch Weglaufen werde ich ihn stéren.

Und nun schrie ich: »Los mit den Geschichten! Ich will nichts mehr in Brocken horen. Erzéhlen Sie mir alles, von Anfang bis
zu Ende. Weniger hore ich nicht an, das sage ich lhnen. Aber auf das Ganze brenne ich.« Als er mich ansah, schrie ich nicht
mehr so. »Und auf meine Verschwiegenheit kénnen Sie bauen! Erzahlen Sie mir alles, was Sie auf dem Herzen haben. Einen
so verschwiegenen Zuhorer wie mich haben Sie noch nicht gehabt.«

Und ziemlich leise, nah an seinem Ohr, sagte ich: »Und flrchten missen Sie sich vor mir nicht, das ist wirklich Uberflussig.«
Ich horte ihn noch lachen.

Ich sagte: »Ja, ja. Ich glaube das. Ich zweifle nicht«, und dabei zwickte ich ihn mit meinen Fingern, soweit er sie freiliel3, in
seine Waden. Aber er spirte es nicht. Da sagte ich zu mir; »Warum gehst du mit diesem Menschen? Du liebst ihn nicht und
du hassest ihn auch nicht, denn sein Gliick besteht nur in einem Madchen und es ist nicht einmal sicher, dass sie ein weil3es
Kleid tragt. Also ist dir dieser Mensch gleichgultig — wiederhole es — gleichgdltig. Er ist aber auch ungefahrlich, wie es sich
erwiesen hat. Also geh mit ihm zwar weiter auf den Laurenziberg, denn du bist schon auf dem Wege in schéner Nacht, aber
lass ihn reden und vergnige dich auf deine Weise, dadurch — sage es leise — schiitzst du dich auch am besten.«



